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	Apklausos sąlygų

	3 priedas





ŽEMKASĖS „ NEMUNO 7“ PRITAIKYMO VISUOMENĖS POREIKIAMS DARBŲ RANGOS SUTARTIS

2021 m. lapkričio mėn. ___ d. Nr. _____
Kaunas

Viešoji įstaiga „Ars futuri“ (toliau – Užsakovas), atstovaujama direktorės Astos Ivanauskienės, veikiančios pagal įstaigos įstatus, ir Valstybės įmonė „Vidaus vandens kelių direkcija“ (toliau – Rangovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Vladimiro Vinokurovo, veikiančio pagal įmonės įstatus, sudarė šią sutartį (toliau – sutartis). Toliau sutartyje Užsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali būti vadinamas šalimi, o abu kartu vadinami šalimis.

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties objektas yra žemkasės „Nemuno 7“ pritaikymo visuomenės poreikiams darbų atlikimas (toliau – darbai), teikiami sutartyje bei jos prieduose nustatytomis sąlygomis ir terminais, atsižvelgiant į Užsakovo įvykdyto viešojo pirkimo „ŽEMKASĖS „ NEMUNO 7“ PRITAIKYMAS VISUOMENĖS POREIKIAMS“ (toliau - Pirkimas) dokumentuose nustatytus reikalavimus ir Rangovo Pirkimui pateiktą pasiūlymą (sutarties 2 priedas).
1.2. Darbai atliekami pagal Techninę specifikaciją (sutarties 1 priedas), iš Rangovo medžiagų. 
1.3. Darbų atlikimo terminai:
	1.3.1. Darbų atlikimo terminas – 2022 m. balandžio mėn. 22 d. Darbų vykdymo grafikas privalo būti suderintas su Užsakovu per 3 darbo dienas po sutarties pasirašymo dienos ir yra neatskiriama šios sutarties dalis. 
2. Sutarties kainodaros taisyklės
2.1. Sutarties kainodara – fiksuotas įkainis be peržiūros:
	Objektas
	Kaina, Eur (be PVM)

	Žemkasės "Nemuno 7" iškėlimas į krantą, dokinės apžiūros atlikimas ir nuleidimas į vandenį
	1850,00

	Laivo bortų plovimas, pažeistų vietų sutvarkymas
	1629,00

	Laivo viršutiniame ir apatiniame deniuose esančių nereikalingų daiktų pašalinimas ir utilizavimas, deniuose liekančių priklausinių ir įrenginių plovimas
	2325,00

	Elektros generatoriaus esančio tvindeke demontavimas ir utilizavimas
	450,00

	Tvindeko patalpų išvalymas nuo nereikalingų daiktų ir įrenginių, jų utilizavimas, tvindeko plovimas
	1350,00

	Tvindeko patalpų remontas pritaikant naujai projektuojamai funkcijai pagal projektą.
	2750,00

	WC patalpos tvindeke remontas atnaujinant sienų, grindų ir lubų paviršius, naujų santechnikos prietaisų įrengimas
	3650,00

	Naujos apšvietimo įrangos ir elektros instaliacijos įrengimas tvindeke, apatiniame ir viršutiniame deniuose pagal projektą
	18500,00

	Apsauginių atitvarų įrengimas deniuose
	2860,00

	Susidėvėjusio antstato demontavimas ir utilizavimas
	640,00

	Naujo antstato įrengimas pagal projektą
	29500,00

	Priešgaisrinės sistemos atitinkančios priešgaisrinės saugos reikalavimus įrengimas visame laive.
	3796,00

	Esamų langų laive atnaujinimas
	2760,00

	
	

	2.2. Pradinė sutarties kaina:
	

	Sutarties kaina (Eur be PVM):
	72060,00

	PVM (21 %):
	15132,60

	Bendra Sutarties kainos ir PVM suma (Eur):
	87192,60



2.2. Rangovas yra rūpestingai išnagrinėjęs visus pirkimo dokumentus ir Pirkimui pateiktame Rangovo pasiūlyme darbų kaina numatyta atsižvelgiant į tai, kad Rangovas yra įvertinęs reikiamus atlikti darbus pagal Techninę specifikaciją bei įsivertinęs visas galimas rizikas.
2.3. Sutarties kaina nebus perskaičiuojama pagal bendro kainų lygio kitimą ar prekių, darbų, paslaugų grupių kainų pokyčius. Į sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos su darbų atlikimu susijusios Rangovo išlaidos. Rangovui nebus padengiamos jokios išlaidos, viršijančios sutarties kainą, kuri yra vienintelis mokėtinas maksimalus atlyginimas Rangovui pagal sutartį. 
2.4. Sutarties kaina nebus perskaičiuojama dėl pasikeitusių mokesčių. 
3. Atliktų darbų priėmimas ir mokėjimo tvarka
3.1. Už atliktus darbus pagal Rangovo pateiktą sąskaitą faktūrą Užsakovas sumoka Rangovui po to, kai pasirašomas atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktas. 
3.2. Atlikti darbai Užsakovui perduodami etapais ir užbaigus darbus, pasirašant tarpinius atliktų darbų perdavimo-priėmimo aktus ir galutinį darbų perdavimo-priėmimo aktą. Rangovas pateikia Užsakovui tarpinį atliktų darbų aktą, kuriame nurodomi faktiškai per kalendorinį mėnesį atlikti darbai, jų kiekiai iki to kalendorinio mėnesio 25 dienos, o galutinį darbų perdavimo-priėmimo aktą per - 5 darbo dienas po darbų pabaigos. 
3.3. Rangovui paprašius, Užsakovas sumoka avansą – ne daugiau kaip 50 procentų sutarties kainos. Dėl išankstinio mokėjimo Rangovas turi kreiptis per 20 darbo dienų po sutarties pasirašymo, pateikdamas išankstinio mokėjimo sąskaitą faktūrą. Užsakovas sumoka avansu per 10 darbo dienų nuo išankstinio mokėjimo sąskaitos faktūros priėmimo dienos. Sumokėto avanso suma išskaitoma iš mokėjimo sumos. Tuo atveju, jei sutartis neįvykdyta ar įvykdyta nepilnai, išmokėta ir neįskaityta avanso suma grąžinama Užsakovui. 
3.4. Kai išmokėtas avansas, už atliktus darbus pradedama mokėti, kai įskaityta visa išankstinio mokėjimo suma.
3.5. Kiekvieno tarpinio mokėjimo suma nustatoma pagal faktiškai atitinkamą mėnesį atliktus darbus bei jų vertę (Sutarties 3.2 punktas).   
3.6. Užsakovas sumoka Rangovui už sutarties reikalavimus atitinkančius, faktiškai atliktus darbus ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo iš Rangovo dienos. 
4. Rangovo įsipareigojimai ir teisės 
4.1. Rangovas įsipareigoja:
4.1.1. savo priemonėmis, jėgomis ir rizika kokybiškai atlikti darbus, atitinkančius šios sutarties sąlygas ir teisės aktų reikalavimus, ir perduoti šio darbo rezultatą Užsakovui;
4.1.2. nedelsiant raštu įspėti Užsakovą:
4.1.2.1.  jei atsirado aplinkybės, kurios trukdo tinkamai ir laiku atlikti darbus; 
4.1.2.2.  jei Užsakovo nurodymų laikymasis sudaro grėsmę darbų tinkamumui ar tvirtumui;
4.1.2.3. jei yra kitų nuo Rangovo nepriklausančių aplinkybių, sudarančių grėsmę darbų tinkamumui, tvirtumui ar darbo saugumui;
4.1.3. užtikrinti darbų saugą, materialinio turto apsaugą, laikytis priešgaisrinės saugos, aplinkos apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų;
4.1.4. Užsakovui raštu pareikalavus, per su juo suderintą terminą pašalinti Užsakovo nurodytus darbų trūkumus be papildomo užmokesčio;
4.1.5. per Užsakovo nustatytą protingą terminą savo lėšomis atlyginti Užsakovui visus nuostolius, atsiradusius dėl Rangovo netinkamo sutarties vykdymo arba nevykdymo, įskaitant, bet neapsiribojant, kainų skirtumą, susidarantį Užsakovui naujojo viešojo pirkimo būdu įsigyjant analogiškus darbus iš trečiųjų asmenų; 
4.1.6. užtikrinti, kad šią sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
4.1.7. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu. Užsakovas reikalauja, kad Rangovas informuotų apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau;
4.2. Rangovas turi tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus šioje sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.3. Rangovas turi teisę:
4.3.1. sustabdyti darbus, jei jie kelia grėsmę Rangovo žmonių ir (ar) technikos saugumui; 
4.3.2. gauti visą sutarties kainą su sąlyga, kad jis tinkamai įvykdė sutartį.
4.4. Rangovas turi ir kitas šios sutarties ir Lietuvos Respublikoje teisės aktų numatytas teises.
5. Užsakovo įsipareigojimai ir teisės 
5.1. Užsakovas įsipareigoja:
5.1.1. ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo pranešimo apie darbų pabaigą dienos, dalyvaujant Rangovui, apžiūrėti ir priimti atliktus darbus, jeigu jie atitinka sutarties ir teisės aktų reikalavimus. 
5.1.2. Užsakovas, priimdamas atliktus darbus pagal Rangovo pateiktą atliktų darbų perdavimo – priėmimo aktą, privalo per 2 (dvi) darbo dienas aktą pasirašyti arba, nustačius darbų atlikimo trūkumus, raštu aktą atmesti bei Rangovui nurodyti nustatytus trūkumus bei terminą nustatytiems trūkumams pašalinti;
5.1.3. Rangovui tinkamai ir laiku atlikus darbus, apmokėti sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
5.1.4. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus šioje sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
5.2. Užsakovas turi teisę:
5.2.1. sulaikyti mokėjimus pagal šią sutartį šiais atvejais:
5.2.1.1. jeigu Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo šioje sutartyje nustatytus įsipareigojimus, kol bus pašalinti pažeidimai;
5.2.1.2. jeigu atlikdamas darbus, Rangovas padarė nuostolius Užsakovui ir tokie nuostoliai nėra pilnai ir tinkamai atlyginti. Šiuo atveju mokėjimas gali būti sustabdomas iki tos dienos, kurią Rangovas pilnai ir tinkamai atlygina visus Užsakovui padarytus nuostolius;
5.2.2. iš sumų, priklausančių mokėti Rangovui už atliktus darbus, išskaityti sumą, reikalingą darbų trūkumams, kurių Rangovas nepašalina laiku, pašalinti;
5.2.3. pats pašalinti darbų trūkumus;
5.2.4. vienašališkai išskaičiuoti šalių ar teismo nustatytus nuostolius, priskaičiuotas netesybas iš Rangovui mokėtinų sumų.
5.3. Užsakovas turi ir kitas šios sutarties ir Lietuvos Respublikoje teisės aktų numatytas teises.
6. Šalių atsakomybė
6.1. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
6.2. Rangovas atsako už darbų saugos, materialiojo turto apsaugos užtikrinimą, priešgaisrinės saugos, aplinkos apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų laikymąsi.
6.3. Rangovas atsako už bet kokią žalą, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dėl atliktų darbų trūkumų ar jų atitaisymo buvo padaryta Užsakovui, trečiajai šaliai ar jų turtui.
6.4. Rangovas privalo sumokėti Užsakovui 10  dydžio nuo sutarties kainos be PVM šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius, jeigu Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo sutartyje nustatytų įsipareigojimų ar kitaip pažeidžia sutarties sąlygas ir dėl šių priežasčių Užsakovas vienašališkai nutraukia šią sutartį.
6.5. Rangovas įsipareigoja, vėluodamas sutartyje nustatytais terminais atlikti darbus (arba darbų dalį), sumokėti Užsakovui 0,5  dydžio nuo sutarties kainos be PVM šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius už kiekvieną pavėluotą dieną.
6.6. Rangovas įsipareigoja per Sutartyje ar Užsakovo nustatytą terminą nepašalinęs darbų kokybės trūkumų, mokėti Užsakovui 0,5  dydžio nuo sutarties kainos be PVM šalių iš anksto sutartus minimalius nuostolius už kiekvieną pavėluotą dieną iki trūkumai bus pašalinti ar ištaisyti.
6.7. Mokėtojui vėluojant atsiskaityti už suteiktas paslaugas, taikomos Lietuvos Respublikos mokėjimų, atliekamų pagal komercines sutartis, vėlavimo prevencijos įstatymo nuostatos.
6.8. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neatleidžia šalių nuo įsipareigojimų visiškai atsiskaityti viena su kita, taip pat nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl įsipareigojimų pagal sutartį nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jei tokie įsiskolinimai tampa žinomi po sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. 
7. Nenugalima jėga (force majeure)
7.1. Šalys neatsako už prisiimtų įsipareigojimų visišką ar dalinį neįvykdymą, jeigu įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl aplinkybių, kurių negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negalėjo užkirsti kelio šioms aplinkybėms ar jų padariniams atsirasti.
7.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis yra laikomos aplinkybės, nurodytos Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. 
7.3. Šalis turi nedelsdama, t. y. per 3 (tris) darbo dienas, pranešti kitai šaliai raštu apie paaiškėjusias nenugalimos jėgos aplinkybes, dėl kurių sutarties ar jos dalies įvykdymas gali tapti neįmanomas ar iš esmės pasunkėti. 
7.4. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 2 (du) mėnesius nuo pranešimo apie jas gavimo dienos, šalys tarpusavio susitarimu gali nutraukti sutartį. Nė viena iš šalių neturi teisės reikalauti iš kitos šalies atlyginti dėl to patirtus nuostolius.
8. Garantinis terminas

8.1. Garantinio termino metu paaiškėjus atliktų darbų trūkumams, Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas paaiškėjusius trūkumus ištaisytų (pašalintų) savo sąskaita, o Rangovas privalo šį reikalavimą įvykdyti.
9. Konfidencialumas
6. 
7. 
8. 
9. 
9.1.     Šalys įsipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutartį iš kitos šalies gautos ar su sutarties vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be išankstinio kitos šalies sutikimo ir visą šią informaciją laikyti konfidencialia, nebent  tokios informacijos atkleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojančius teisės aktus.
9.2.     Šalys įsipareigoja nenaudoti ir neviešinti konfidencialios informacijos jokiais kitais tikslais, išskyrus teisės aktuose numatytus atvejus.
9.3. Kiekviena šalis privalo užtikrinti, kad būtų laikomasi Lietuvos Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių duomenų apsaugą.
9.4. Rangovas negali Užsakovo duomenų naudoti tiesioginės rinkodaros tikslais (taip pat reklaminio pobūdžio pranešimams siųsti).
9.5. Sutartyje aptartos konfidencialios sąlygos yra neterminuotos. 
10. Sutarties galiojimo ir keitimo sąlygos
10.1. Sutartis įsigalioja abiem šalims ją pasirašius ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.  
10.2. Sutarties galiojimo terminas gali būti stabdomas dėl nuo šalių nepriklausančių aplinkybių: išskirtinai nepalankios hidrometeorologinės sąlygos (liūtys, potvynis).
10.3.   Sutarties sąlygos gali būti keičiamos išimtinai tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų srities įstatymo nuostatomis.
11. Sutarties nutraukimas
11. Sutartis gali būti nutraukiama:
11.1. raštišku šalių susitarimu;
11.2. vienašališku šalies pareiškimu sutartyje nustatytais atvejais;
11.3. kitais Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytais atvejais.
12. Užsakovo teisė nutraukti sutartį
12.1.  Užsakovas turi teisę, įspėjęs Rangovą raštu prieš 30 (trisdešimt) dienų nutraukti sutartį, nenurodydamas priežasčių. Nutraukus sutartį šiam punkte nurodytu atveju Užsakovas sumoka Rangovui už atliktą darbų dalį, taip pat atlygina kitas protingas išlaidas, kurias Rangovas padarė iki pranešimo apie sutarties nutraukimą dienos, siekdamas įvykdyti sutartį. Rangovo išlaidos turi būti pagrįstos tinkama ir su Užsakovu suderinta dokumentacija darbų atlikimui. Ši dokumentacija turi būti pateikta ne vėliau negu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranešimo apie sutarties nutraukimą pateikimo dienos.
12. Jei Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kurį įsipareigojimą pagal sutartį, vėluoja sutartyje nustatytais terminais atlikti darbus daugiau kaip 5 kalendorines dienas, Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, apie tai raštu įspėdamas Rangovą ne vėliau kaip prieš 5 kalendorines dienas iki sutarties nutraukimo dienos ir pareikalauti Rangovo atlyginti nuostolius. 
13. Rangovo teisė nutraukti sutartį
13.1. Rangovas, įspėjęs raštu Užsakovą ne mažiau kaip prieš 30 (trisdešimt) dienų, turi teisę nutraukti sutartį, jei Užsakovas iš esmės pažeidė savo sutartinius įsipareigojimus bei neįvykdė jų per suderintą su Rangovui terminą po pranešimo apie tai gavimo dienos.
14. Sutarties ginčų sprendimo tvarka
14.1. Iškilusius ginčus Šalys sprendžia tarpusavio susitarimu, o nesusitarusios – Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka. 
15. Subtiekėjai (subrangovai)
15.1. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu jam žinomų subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Rangovas visiškai atsako už subrangovo (ų) atliktus darbus (darbų dalį) ir kitų įsipareigojimų pagal šią sutartį vykdymą.
16. Kitos sąlygos
16.1. Šalys privalo nedelsdamos raštu informuoti viena kitą apie sutarties 18 ir 20 skyriuje nurodytų duomenų pasikeitimą. Jeigu šalis neįvykdo šios pareigos, visa korespondencija jai siunčiama sutarties 18 ir (ar) 20 skyriuje nurodytais adresais (numeriais) ir laikoma, kad šalis šią korespondenciją gavo. Šalis, neįvykdžiusi šiame punkte nustatyto reikalavimo, negali reikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus rekvizitus, neatitinka sutarties sąlygų arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.
16.2. Visi rašytiniai pranešimai, vienos iš šalių skirti kitai Šaliai, laikomi siųsti tinkamu būdu, jei buvo siųsti šios sutarties 20 skyriuje nurodytais adresais ir (ar) fakso numeriais, elektroniniu paštu ir/arba šios sutarties 18.1 punkte nurodytu elektroniniu paštu. Dokumentas, išsiųstas faksimiliniu ryšiu, elektroniniu paštu, laikomas pasiekusiu adresatą dokumento išsiuntimo dieną. Jei faksas, el. laiškas gaunamas ne darbo dieną ar pasibaigus darbo valandoms, jo gavimo diena laikoma kita darbo diena. Registruotu paštu išsiųstas dokumentas laikomas pasiekusiu adresatą praėjus 5 (penkioms) dienoms nuo dokumento išsiuntimo dienos.
16.3. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią sutartį jokiai trečiajai šaliai.
16.4. Sutartis aiškinama, vykdoma ir jai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Visi kiti, šia sutartimi nesureguliuoti, sutarties vykdymo klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje teisės aktais.
16.5. Sutartis sudaryta lietuvių kalba dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai. 
17. Asmens duomenų apsauga
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
17.1. [bookmark: _Hlk64963312]Vykdydamos šią Sutartį ir jos pagrindu prisiimtus įsipareigojimus, šalys vadovaujasi 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (toliau – BDAR) ir kitais teisės aktais, reglamentuojančiais asmens duomenų tvarkymą ir privatumo apsaugą.
17.2. [bookmark: _Hlk73694165][bookmark: _Hlk64962658]Kiekviena šalis yra atsakinga už teisėtą asmens duomenų tvarkymą ir įsipareigoja juos tvarkyti, laikantis BDAR, Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatyme ir kituose teisės aktuose, reglamentuojančiuose asmens duomenų tvarkymą ir privatumo apsaugą, reikalavimų. Asmens duomenys tvarkomi darbų atlikimo pagal Sutartį tikslu.
17.3. [bookmark: _Hlk64962924]Prieš pradėdamos tvarkyti asmens duomenis ir visą asmens duomenų tvarkymo laiką kiekviena šalis savo nuožiūra ir savo lėšomis įgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus asmens duomenis nuo netyčinio ar neteisėto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisėtos prieigos prie jų.
17.4. Šalis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam asmens duomenų tvarkymui pagal sutartį, įsipareigoja užtikrinti BDAR III skyriuje numatytų duomenų subjektų teisių įgyvendinimą, išskyrus BDAR nustatytas išimtis.
17.5. Tuo atveju, kai šalis gauna duomenų subjekto prašymą dėl savo teisių įgyvendinimo pagal BDAR III skyrių, pagal kurį veiksmų turėtų imtis kita šalis, duomenų subjekto prašymą gavusi šalis nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną, pateikia (persiunčia) kitai šaliai duomenų subjekto prašymą.
17.6. Šalies darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supažindinti su pareiga saugoti asmens duomenų paslaptį. Prievolė saugoti paslaptį galioja ir perėjus dirbti į kitas pareigas arba pasibaigus darbo, sutartiniams ar kitiems santykiams.
17.7. Šalys įsipareigoja asmens duomenis laikyti paslaptyje ir pasibaigus šios sutarties galiojimui.
17.8. Šalys įsipareigoja neatskleisti ar kitu būdu nesudaryti galimybės trečiosioms šalims bet kokia forma susipažinti, naudotis asmens duomenimis, jei kitaip nenustato ši sutartis ar Lietuvos Respublikos įstatymai ir kiti teisės aktai.
17.9. Šalys gali pasitelkti asmens duomenų tvarkymui pagal Sutartį duomenų tvarkytoją, kuris pakankamai užtikrina, kad tinkamos techninės ir organizacinės priemonės bus įgyvendintos tokiu būdu, kad duomenų tvarkymas atitiktų BDAR reikalavimus ir būtų užtikrinta duomenų subjekto teisių apsauga.
18. Kontaktiniai asmenys
18.1. Už sutarties vykdymą atsakingas Užsakovo atstovas – direktorė Asta Ivanauskienė, mob. +370 616 37085, el. p. artinstallations@arsfuturi.org. 
18.2. Už sutarties vykdymą atsakingas Rangovo atstovas – Techninės priežiūros ir gamybos direktorius Mindaugas Gutauskas, mob. +370 604 18395, el. p. mindaugas.gutauskas@vvkd.lt

19. Sutarties priedai
19.1. Prie šios sutarties pridedami priedai yra neatskiriamos sutarties dalys: 
19.1.1. 1 priedas „Techninė specifikacija“. 
19.1.2. 2 priedas „Pasiūlymas“. Šis priedas saugomas CVPIS.
19.1.3. 3 priedas „Darbų vykdymo grafikas“.

20. Šalių rekvizitai ir parašai
	Užsakovas
	Rangovas

	VŠĮ „Ars futuri“
Šv. Gertrūdos 51-23, LT-44283 Kaunas
Kodas 305271510
PVM mokėtojo kodas LT100013765911
Tel. +370 616 37085
El. p. artinstallations@arsfuturi.org 
A. s. LT817300010164579953
AB Swedbank bankas




_________________________     A.V.
                    (parašas)

	VĮ Vidaus vandens kelių direkcija
Raudondvario pl.113, LT-47186 Kaunas
Kodas 132090925
PVM mokėtojo kodas LT320909219
Tel. +370 686 53650
El. p. vvkd@vvkd.lt 
A. s. LT 43 7044 0600 0813 6072
AB SEB bankas

Generalinis direktorius
Vladimiras Vinokurovas

_________________________     A.V.
                    (parašas)




